
2) Articolul 107 alineatul (1) TFUE trebuie interpretat în sensul că, în ipoteza în care activitatea de virament poștal care permite plata 
pensiilor constituie o activitate economică, nu intră totuși sub incidența acestei dispoziții acordarea de către un stat membru a 
dreptului exclusiv de a efectua plata pensiilor prin virament poștal unei întreprinderi precum cea în discuție în litigiul principal, în 
măsura în care acest serviciu constituie un serviciu de interes economic general a cărui compensație reprezintă contraprestația 
serviciilor prestate de întreprinderea respectivă în executarea obligațiilor sale de serviciu public.

(1) JO C 194, 24.6.2014.
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(Recurs — Concurență — Înțelegeri — Piețele europene ale stabilizatorilor din staniu și ale stabilizatorilor 
termici ESBO/esteri — Articolul 81 alineatul (1) CE — Domeniu de aplicare — Întreprindere de 

consultanță care nu își desfășoară activitatea pe piețele relevante — Noțiunile „acord între întreprinderi” 
și „practică concertată” — Calculul cuantumului amenzilor — Orientările din anul 2006 privind 

calcularea cuantumului amenzilor — Competență de fond)
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Dispozitivul

1) Respinge recursul

2) Obligă AC Treuhand AG la plata cheltuielilor de judecată.
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